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Ahogy gyakran nehéz megkulonboztetni a mérges gombat az ehetd gombatdl, Ggy a zsiddt is sokszor
nagyon nehéz felismerni, mint csalét és b(in6z6t...



Egy anya és kisfia gombat gy(jtenek egy német erdBben. A fii néhany mérgez6t talal. Az anya
elmagyarazza, hogy vannak j6 gombak és mérgezdk is, és ahogy hazamennek, azt mondja:

— Nézd, Franz, az emberi Iények ezen a vildgon olyanok, mint a gombak az erdében. Vannak j6 gombak és
vannak j6 emberek. Vannak mérgez®, rossz gombak és vannak rossz emberek. Es évakodnunk kell a rossz

emberektdl, ahogyan a mérgez& gombaktdl is. Erted ezt?

—Igen, anyam. — valaszolja Franz. Megértem, hogy a rossz emberekkel valé kapcsolat soran gondok
adodhatnak, akarcsak akkor, amikor az ember mérgez6 gombat eszik. Az ember meg is halhat!

— Es azt is tudod, kik ezek a rossz emberek, az emberiség mérgez& gombdi? — folytatta az anya.

Franz bliszkén csap a mellkasara:
— Persze, hogy tudom, anyam! Ok a zsidok! A tanarunk gyakran mesélt réluk.

Az anya dicséri fiat az intelligenciajaért, és tovabb magyarazza a kilonféle ,mérgez8” zsiddkat: a zsido
hazald, a zsidé marhakeresked®, a kdser hentes, a zsidd orvos, a megkeresztelt zsido, stb.

— Barhogy alcazzak magukat, vagy barmennyire is igyekeznek baratsagosak lenni, ezerszer megerd&sitve
vellink jo szandékukat, nem szabad hinni nekik. Zsidok 6k és zsiddk maradnak. A mi néplink szamara
méreg.

— Mint a mérgez8 gomba! — mondja Franz.

—Igen, gyermekem! Ahogy egyetlen mérgez8 gomba is megolhet egy egész csaladot, Ugy egy maganyos
zsidd is elpusztithat egy egész falut, egy egész varost, s6t egy egész népet is.

Franz megértette.

— Mondd, anyam, vajon minden nem zsid6 tudja, hogy a zsidd olyan veszélyes, mint egy mérgez8
gomba?

Az anya megrazza a fejét.

— Sajnos nem, gyermekem. Nem zsiddk milliéi vannak, akik még nem ismerik a zsidékat. Tehat fel kell
vildgositanunk az embereket, és figyelmeztetniink kell ket a zsiddkrdl. Fiataljainkat is figyelmeztetni kell.
Fiainknak és lanyainknak meg kell tanulniuk felismerni a zsidot. Meg kell tanulniuk, hogy a zsid6 a létez§
legveszélyesebb mérges gomba. Ahogy mindenhol elszaporodnak a mérgez6 gombak, ugy a zsido a vilag



minden orszdgdban megtalalhaté. Ahogy a mérgez6 gombak gyakran a legrettenetesebb csapasokhoz
vezetnek, Ugy a zsidd a nyomorusag és a szorongas, a betegség és a halal okozdja.

A német fiataloknak meg kell tanulniuk felismerni a zsidé mérges gombat. Meg kell tanulniuk, milyen
veszélyt jelent a zsidd a német népre és az egész vilagra. Meg kell tanulniuk, hogy a zsid6 probléma

mindannyiunk sorsat érinti.

A kovetkezd mesék igazat mondanak a zsidé mérges gombardl. Megmutatjak a zsidok sokféle alakjat.
Megmutatjdk a zsidd faj romlottsagat és aljassagat. Megmutatjak a zsidét, milyen is 6 valdjaban:

Az 6rdog emberi alakban.



Hogy lehet felismerni egy zsidot?
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A zsidé orra meg van hajolva. Ugy néz ki, mint a hatos...

Ma élénkek a dolgok Birkmann Ur 7. osztalyos fiu osztalydban. A tanar a zsiddkrdl beszél. Birkmann ar
zsidokat rajzolt a tablara. A fiuk le vannak ny(igozve. Még a leglustabb kozuluk, ,,Horkold Emil” is



odafigyel, nem alszik, ahogy mads tantargyak alatt oly gyakran teszi. Birkmann ur jé tandr. Minden gyerek
kedveli. A legboldogabbak, ha a zsidokrdl beszél. Birkmann ar ezt jél tudja. Az élett6l tanult a zsiddkrol.
Tudja, hogyan kell el§adni gy, hogy a nap kedvenc 6rdja a ,,zsidé éra” legyen. Birkmann Ur az érara néz.

— Dél van. — mondja. Ossze kell foglalnunk az elmult éraban tanultakat. Mir6l beszéltiink?

Minden gyerek felemeli a kezét. A tanar kihivja Karl Scholzot, egy kis legényt az els6 sorbdl.
— Beszéltilink arrdl, hogyan ismerjiik fel a zsidokat.

—J6. Mondj tobbet!
A kis Karl a mutatéért nyul, a tabldhoz |ép, és a rajzokra mutat.

— A zsidot legkdnnyebben az orrardl lehet megkiilonboztetni. A zsidé orra a pontjan meg van gorbilve.
Ugy néz ki, mint a hatos szdm. Mi "zsidé hatosnak" hivjuk. Sok kereszténynek is hajlott orra van. De az
orruk felfelé hajlik, nem lefelé. Az ilyen orr horogorr vagy sasorr. Egyaltalan nem olyan, mint egy zsido
orr.

—J6! — mondja a tandr. De nem az orr az egyetlen mddja annak, hogy felismerjiink egy zsidoét. ..

A fiu folytatja. — A zsidét az ajkdrdl is fel lehet ismerni. Az ajka dltaldban puffadt. Az alsé ajak gyakran
kinyulik. A szemek is masabbak. A szemhéjak tébbnyire vastagabbak és hisosabbak, mint a miénk. A
zsido tekintet dvatos és athatd. A szemébdl kivehetd, hogy alnok ember.

A tanar hiv egy masik fiat. O Fritz Miiller, és az osztaly legjobbja. Odamegy a tablahoz, és azt mondja:

— A zsidok dltaldban kis és kbzepes méretliek. Rovid labuk van. A karjuk is gyakran nagyon rovid. Sok
zsido ijlabu és lapos labu. Gyakran alacsony, ferde homlokuk, hatrahajlé homlokuk van. Sok blin6z6nek
van ilyen tavolodd homloka. A zsiddk is blinoz8k. A hajuk altaldban sotét és gyakran gondor, mint a
négereké. A filik nagyon nagy, és Ugy néznek ki, mint egy kdvéscsésze fogantyui.

A tanar a diakok felé fordul.

— Figyelem, gyerekek. Miért mondja Fritz mindig azt, hogy ,sok zsidénak masnis laba van”, vagy ,,gyakran
elhuzéddé homlokuk van”, vagy ,dltaldban sotét a hajuk”?

Heinrich Schmidt, egy nagydarab, er®s fil beszél az utolsé sorban.

—Nem minden zsidé rendelkezik ezekkel a tulajdonsagokkal. Vannak, akiknek nem zsidé orra, hanem
igazi zsido fule van. Vannak, akiknek nincs lapos laba, hanem valddi zsidé szeme. Néhany zsid6t els6
pillantasra nem lehet felismerni. Vannak még sz8ke haju zsidok is. Ha biztosak akarunk lenni abban, hogy
felismerjik a zsidokat, alaposan meg kell néznlink. De ha valaki alaposan megnézi, mindig
megallapithatja, hogy zsidéd.



— Nagyon jé. — mondja a tanar. — Es most mesélj mas médokrél, amelyekkel meg lehet kiildnboztetni a
zsidokat a keresztényektdl. Richard, gyere ki!

Richard Krause, egy mosolygds sz6ke legény odamegy a tablahoz. Azt mondja: — Egy zsidét a mozgasardl
és viselkedésérdl lehet felismerni. A zsidé ide-oda mozgatja a fejét. Jarasa csoszogo és bizonytalan. A
zsidé megmozditja a kezét, amikor beszél. ,Hadar.” A hangja gyakran furcsa. Az orran keresztiil beszél. A
zsidoknak gyakran kellemetlen édeskés szaga van. Ha jo az orrod, érzed a zsiddk szagat.

A tanar elégedett.

— [gy van ez gyerekek. Odafigyeltél! Ha az iskolan kiviil figyelsz, és nyitva tartod a szemed, nem fognak
becsapni a zsidok.

A tandr odamegy a szénoki emelvényhez, és megforditja a tablat. A masik oldaldra egy vers van irva. A
gyerekek felolvastak:

Egy zsido arcardl

a gonosz 0rdog szél hozzank,

az 6rdog, akit minden orszagban,
gonosz csapdsnak ismernek.

Ha megszabadulunk a zsidétdl,

Ujra viddmak és boldogok lesziink,
ezentul az ifjusag harcoljon veliink,
hogy megszabaduljunk a zsidé 6rdogt6l.



Hogy jottek hozzank a zsidok?
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Nézd csak ezeket az alakokat! Ezek a tetves szakallak! Ezek a piszkos, elallé filek...



A kovetkezd torténet szinhelye egy német kisvaros. Az iskolas gyerekek megéllnak az utcan, hogy
megfigyeljenek és kommentaljanak harom , keleti zsid6t”.

— Nézd azokat a |ényeket! — kidltja Fritz.

Azok a baljds zsidd orrok! Azok a tetves szakallak! Azok a piszkos, kidlld fulek! Azok a hajlitott labak! Azok
a lapos labak! Azok a foltos, zsiros ruhak! Nézd, hogy mozgatjak a keziiket! Hogy alkudoznak! Es ezek
emberek!

— Es miféle emberek? — vélaszolja Karl. — Ok a legrosszabb féle blinzdk.
Leirja drucsempészetiiket, és hogy, mikor van elég pénziik.

Megszabadulnak koszos ruhaiktdl, levagjak a szakdllukat, tetvetlenitik magukat, felveszik a legfrissebb
ruhdkat, és Ugy jarnak, mintha nem lennének zsidék. Németorszagban németil beszélnek, és ugy
viselkednek, mintha németek lennének. Franciaorszagban francidul beszélnek és franciakként
viselkednek. Olaszorszagban olaszok akarnak lenni; Hollandiaban hollandok; Amerikdban amerikaiak; stb.
Tehat az egész vilagon folytatjak.

Fritz ezen nevet, és azt mondja, hogy a zsidok mindig felismerhet6k. Karl bdlint:

— Természetesen felismered 6ket, ha hasznalod a szemed. De sajnos még mindig sokan bed®Inek a zsid6
csaldsnak.

Fritz vdlaszol:
— En nem! Ismerem a zsiddkat! En tudok réluk egy verset is:

Egyszer jottek Keletrdl,

piszkosan, tetvesen, egy cent nélkiil;
De néhany év alatt

jomaoduak lettek.

Ma nagyon jol 6ltoznek;

Nem akarnak tobbé zsidék lenni,

tehat tartsd nyitva a szemed, és jegyezd meg:
aki egyszer zsidd, mindig zsido!



Mi a Talmud?

A Talmudban ez van irva: "Csak a zsidé ember. A nem zsidoé népeket nem embereknek, hanem dllatoknak
hivigk. Mivel mi, zsidok dllatnak tekintjiik a nem zsidokat, csak géjoknak hivjuk 6ket."

Solly tizenhdarom éves. A langenbachi Blumenstock allattartd zsido fia. Ott nincs zsidé iskola. Sollynak
ezért német iskoldba kell jarnia. Az iskolatarsai nem szeretik. Solly nyers és pimasz. Mindig vannak
veszekedések. Es mindig Solly felel®s értiik.



Ma Sollynak nem kell iskoldba mennie. Meg kell [atogatnia egy rabbit a varosban. A rabbi zsidé
prédikator. Es ez a zsidé prédikator azt akarja latni, hogy Solly szorgalmasan tanulmanyozta-e a zsidé
vallas tanitasait. Solly a zsinagdgaba ment. A zsinagdga a zsidok temploma. A rabbi vér ra. Oreg zsidd,
hosszu szakallal és igazi 6rdogarcu. Solly meghajol. A rabbi egy olvaséasztalhoz vezeti, ahol egy nagy,
vastag konyv van. Ez a Talmud. A Talmud a zsidék titkos torvénykdnyve.

A rabbi megkezdi a vizsgdlatot.

— Solly, van egy nem zsid6 tandrod az iskoldban. Es minden nap hallod, mit mondanak a nem zsiddk, mit
hisznek, és milyen torvények szerint élnek. . .

Solly félbeszakitja a rabbit.

— Igen, rabbi, ezt minden nap hallom. De ez engem nem érint. Zsidé vagyok. Olyan torvényeket kell
kovetnem, amelyek teljesen eltérnek a nem zsidékétdl. Torvényeink le vannak irva a Talmudban.

A rabbi bdlint.

— 16! Es most szeretném hallani, mit tudsz réluk. Mondj néhany mondast vagy kézmondast, amit a nem
zsidd iskolaban hallottal!

Solly elgondolkodik. Aztan azt mondja:

— A nem zsiddék kézmonddsa: A munka nem szégyen.

— Mit értenek ezen a nem zsidok?

— Azt akarjak mondani, hogy nem szégyen, ha dolgozni kell.

— Mi, zsidok elhissziik ezt?

— Nem, ezt nem hissziik el! Torvénykonyviinkben, a Talmudban ez van irva:
A munka drtalmas, és nem szabad elvégezni.

Ezért mi zsidék nem dolgozunk, hanem tébbnyire kereskedelemmel foglalkozunk. A nem zsidék munkdara
vannak teremtve. A Talmudban is ez all:

A rabbi azt tanitja: A féldmlivelésnél nincs alacsonyabb foglalkozds. Egy zsidénak nem szabad sem
szdntania, sem gabondt vetnie. A kereskedelem sokkal elviselhetébb, mint a talajmd(velés.

A rabbi nevet.



— Nagyon jol tanultdl. De ismerek egy mdsik Talmud-részletet, amit meg kell tanulnod.
Kinyitja a Talmudot. Sollynak el kell olvasnia:

A nem zsiddk a zsiddk szolgdlatdra vannak teremtve. Szdntani, vetni, gyomldlIni, dsni, aratni, ktegelni,
puhitani és Orélni kell. A zsiddk arra vannak teremtve, hogy mindent készen taldljanak.

A rabbi folytatja a vizsgalatot.

— Mondj még néhany alapelvet vagy kozmondast a nem zsiddktol!

Solly vélaszol:

— A nem zsidok azt mondjak: Légy mindig hliséges és Oszinte. A becsiilet a legbiztosabb védelem.
— Mit értenek ezen a nem zsidok?

— Ezek azt jelentik, hogy az embernek mindig &szintének kell lennie az életben. Nem szabad hazudni és
csalni. Ezt mondjak a nem zsidék.

— Es mit csindlunk mi, zsidok?

— Hazudhatunk és atverhetjiik a nem zsiddkat. A Talmudban ez all:

A zsidéknak megengedett a nem zsidok megcsaldsa. Minden hazugsdg jo.

Es még le van irva:

Zsiddnak tilos megcsalnia a testvérét. Egy nem zsido megcsaldsa megengedett.

Amikor pénzt adunk kélcson a nem zsiddknak, uzsorakamatot kell kévetelniink. Mert a Talmudban ez van
irva:

A rabldsrdl azt tanitjigk: A nem zsidék nem rabolhatjdk ki egymdst. A nem zsidé nem rabolhatja ki a
zsidokat. De a zsiddk barmikor kirabolhatjdk a nem zsiddkat.

A tovabbiakban igy szol:

Ha egy zsido ellopott valamit eqgy nem zsidotol, és a nem zsido felfedezi és visszakéveteli, a zsidonak
egyszerlen le kell tagadnia az egészet. A zsidé udvar a zsidé mellett fog dlini.

Nekink, zsidéknak az is megengedett, hogy tolvajtdl lopott holmit vasaroljunk, ha az nem zsidoktol
szarmazik. Mi, zsiddk lehetiink kerit6k is anélkil, hogy vétkeznénk Isteniink el6tt. Nekiink, zsidéknak



megengedett a csempészet és az addcsalds is. A Talmudban le van irva, hogy a nem zsidé hatdsagoktol
vam- és adofizetési kotelezettséget csalhatunk. Azt mondja:

A csempészet megengedett, mert le van irva: Nem kell kifizetned, amivel tartozol.

A zsiddk szdmdra megengedett a tolvajlas is. De mi csak a nem zsiddktdl lophatunk. A Talmud azt
mondja:

A ,Ne lopj” szavak a szévegben csak a zsiddktdl vald tolvajldsra utalnak. A nem zsiddktdl lopni nem
értendd.

— Az mit jelent? — kérdezte a rabbi.

— Ez azt jelenti, hogy nem lophatunk vagy csalhatunk zsiddkat. De a nem zsiddkat barmikor
megcsalhatjuk. Ez szdmunkra megengedett.

A rabbi elégedett.

— Kivalé! Végezetil mondj még néhany térvényt a Talmudbdl.

Solly el van ragadtatva a rabbi dicséretétdl. Solly azt mondja: A Talmudban ez van irva:
Csak a zsidé ember. A nem zsido népeket nem embereknek, hanem dllatoknak nevezik.

Es azért, mert latjuk, hogy nem zsidék, mint az allatokat, nevezziik 6ket géjnak, az is megengedett
szamunkra, hogy barmikor hamisan tanuskodjunk a nem zsido birésag el6tt. A Talmudban ez van irva:

A zsidénak joga van hamisan eskiidni egy nem zsido birésdg elbtt. Az ilyen eskiit nem kell kényszernek
tekinteni. Még ha Isten nevére is eskiiszik eqy zsidd, akkor is szabad hazudnia, és szivében megtagadhatja
az esklijét, amelyet tett.

Tovabba a Sirdk konyvében ez all:

Rémits meg minden nemzetet, 6 Juda! Emeld fel kezed a nem zsidék ellen! Oblitsd ki a nem zsiddk
haragjdat egymds ellen és 6ntsd ki a haragot! Torjétek szét a fejedelmeket, akik a zsiddk ellenségei.

Elég! — szdl kdzbe a rabbi. Odamegy Sollyhoz, és kezet fog vele. Aztan azt mondja:

Remek Talmud-tanulé vagy. Igazi zsidé leszel. Mindig gondold at, mit kovetel t6led a Talmud. A Talmud
tanitasai és torvényei fontosabbak és jobban betartanddk, mint az Oszdvetség térvényei. A Talmud
tanitasai az él6 zsidd isten szavai. Aki megszegi a Talmud torvényeit, halalt érdemel. Egész életedben erre
kell gondolnod. Ha mindig szorgalmasan koveted a Talmud térvényeit, csatlakozol bibliai atydinkhoz a
zsidéd mennyorszagban. Amen!



Gyilkossdg, tolvajlds és hazugsdg
rablds, hamis tanuzds és csalds

ezek mind megengedettek a zsidoknak,
ezt minden zsidd gyerek tudja.

A Talmudban le van irva:

mit utalnak és mit szeretnek a zsidok,
mit gondolnak a zsiddk és hogyan élnek,
mindent a Talmud rendelt el.



Miért hagyjak magukat

megkeresztelni a zsidok?
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A keresztség nem csinalt bel6le nem zsidét...



Ez a torténet egy zsido férfi és felesége megkeresztelését meséli el. A képen egy kovér, sdpadt arcu férfi
és egy rozsaszin puderes n6 lathato, akik kijonnek a templombdl, mindketten nagy imakonyvet tartanak a
keziikben, mikdzben a templomajtdban a pap bucsu aldast ad rajuk. Két német lany a hattérben
kommentdlja ezt a jelenetet. Megjegyzik megjelenésiiket, és ramutatnak, hogy a keresztség nem szamit:
6k ugyanugy zsidok.

Anne azt mondja:

—Tudod, hogy a lanyvezet&nk egyszer azt mondta nekiink: Amennyire egy négerb8l német lehet a
keresztség altal, olyannyira lehet egy zsidébdl nem zsidé?

Grete diihosen a foldre tapos a labaval:

— Nem értem ezeket a papokat, akik még ma is keresztelik a zsiddkat. Ezzel beengedik a blin6z6k
tOmegét az egyhazakba.

Anne ezt a kdvetkeztetést vonja le:

Hiszem, hogy eljon az id6, amikor a keresztények megatkozzak a papsagot, aki egykor megengedte a
zsiddknak, hogy belépjenek a keresztény egyhazba. Mert a zsidék csak a keresztény egyhdzat akarjak
lerombolni. Es elpusztitjak, ha papsagunk tovabbra is beengedi a zsiddkat. Van egy mondas:

Ha jon egy zsido,

aki azt akarja, hogy egy pap megkeresztelje,
légy résen és vigyazz;

A zsid6 mindig zsidé marad!

A keresztviz egy jottanyit sem segit.
Ett6l nem lesz jobb a zsidd!

o) egy 0rdog egész életében,

és az is marad az 6rokkévaldsagon at!



Hogyan uztek ki egy német parasztot a
hazabaol és a tanyajarol?
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Apa, ha egyszer sajat tanyam lesz, egyetlen zsidé sem léphet be a hazamba...



Ez a torténet azt meséli el, hogy egy német parasztot egy zsidd pénzember (z6tt el foldjérdl és
tanydjardl, aki uzsoras érdekeit érvényesitve tonkreteszi a parasztot, és arra kényszeriti, hogy eladja a
gazdasagat. A képen a hattérben a zsido lathatd, amint kdvetelését érvényesiti, mig el8l egy szomszédos
paraszt és kisfia vitatkoznak a torténtekrél.

A kis Paul ijeszt6en megdobben. Szemei haragtdl csillognak. — Milyen aljas zsido! — mondja. Aztan egy
darabig hallgat. Tele utalattal a zsidéra néz. Legszivesebben Gsszetérné a lény fején |év vizeskancsot. De
mit tehetett a kis fickd! Ez nem segitene a szomszédjan.

— Atyam, ha nagy leszek, és lesz egy sajat farmom, mindig a szomszédunkra fogok gondolni. Es soha
egyetlen zsidé sem léphet be a hdzamba. Felirom az ajtdra: Zsiddk kitiltva! Es ha bejonne egy zsido,
azonnal kidobnam!

Az atya bélint:

— Helyes, Paul! Az embernek semmi koze egy zsidéhoz. A zsidé mindig becsap minket. A zsidé mindent
elvesz t6link, amink van. Ezt minden parasztnak meg kell jegyeznie!

—lgen — mondja a kis Paul — és mindig arra a mondasra fogok gondolni, amelyet a tandr tanitott nekiink
az iskoldban:

A paraszt imadkozik a német Istenhez:

0, 6vj minket a jéges6itdl,

6vj meg minket a villamlastdl és az arviztdl,
akkor ismét j6 termésiink lesz.

De ezeknél a csapdsoknal rosszabb,
soha ne feledd, a zsidok!

Figyelem: Vigydzz

a vérszomjas zsidéval!



Hogyan csalnak a zsido kereskedok?

Parasztlany, hoztam neked ma valami kilonlegeset. Nézd meg ezt az anyagot! Csinalhatsz bel6le olyan
ruhat, amit8l Ggy nézel ki, mint egy bardnd, mint egy gréfnd, mint egy kirdlynd...

Ez a torténet bemutat egy zsidé hazalét, aki rossz ruhat probal eladni egy fiatal német parasztlanynak.



Egy fesztival van este a faluban, amikor a zsidé megfordul a holmijaval. A zsidé hizeleg a
parasztasszonynak, és kiteregeti a portékajat.

Mindent, amire a szive vagyik, Levy eladd.
De a német parasztlany visszautasitja ajanlatait.
A zsidd kitart, és mutat neki néhdny dolgot

... a legtisztabb gyapju. Ebb&I olyan ruhad lesz, hogy baron6nek vagy hercegndnek, kiralynének fogsz
kinézni. Es olcsé is, ezt megmondhatom!

De a parasztlany tal jol ismeri a zsidoét.
— Nem veszek t6led semmit. — mondja, és elmegy.

A zsido 6sszepakol, és karomkodva elmegy. Azzal a tudattal vigasztalja magdt, hogy sok mas paraszt is
kénnyebben dtverhetd, mint ez. A torténet igy zarul:

Jaj azonban annak az asszonynak, aki hagyja, hogy magaval ragadja a fecsegése. Meg fog torténni vele.
Mint annyi mads parasztasszonnyal, miutdn beengedték a zsiddt. Nincs menekvés. Van egy régi mondas:

A zsid6 hazalé

egy csald és csabito.
Mindig hazudik,

és te — te fizeted az arat.

Sokan mentek at a malmon.
Megmenekilhetsz ezektdl a csaldsoktdl
csak ne engedd be a zsidét,

és csak némettél vasarolj.



Hans és Else tapasztalata egy furcsa

emberrel
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Tessék, kolyok, van egy kis édességem a szamodra. De velem kell jénnéd...



Ebben a térténetben egy zsido kisgyerekeket préobal otthonaba csabitani, karamellat adva nekik. A kisfiu
megmenti nBvérét azzal, hogy hivja a rend6rséget.

Else kezdetben sok édességet kap.
Hans megkérdezi, honnan vannak.

Egy idegen embertdl kaptam Gket. De ne mondd el anyanak! A férfi szigorian megtiltotta, hogy ezt
tegyem!

Hans kivancsi. Megbeszélik, hogy egyitt mennek. A , férfi” azt akarja, hogy vele menjenek.
Hans habozik. Hans erre gondolt:

Mit akar t6link a férfi? Miért menjiink vele?

Hirtelen hatalmas félelem keriti hatalmaba.

— Te zsidd vagy! sir, és megragadja a n6vérét, olyan gyorsan elszalad, ahogy a labai birjak. Az utca sarkan
talalkozik egy renddrrel. Hans gyorsan elmeséli a torténetét. A renddr felszall a motorjara, és hamarosan
utoléri az idegen férfit. Megbilincselte és bortonbe viszi.

Otthon utdlag nagy az 6rém. A rend6rség dicséri Hansot, mert bator fid. Edesanyja egy nagy darab
csokoladét ad neki, mikdzben a kovetkezd mondast tanitja neki:

Egy O0rdog jarja at a foldet,

a zsido, akit mindannyian ismerink,

mint népgyilkost és a fajok

beszennyez8jét, a gyermekek rémét minden orszagban!

Tonkre akarja tenni a fiatalokat.

Azt akarja, hogy minden nép kihaljon.
Ne legyen kozéd egy zsidéhoz se,
akkor boldog és vidam leszel!



Inge latogatasa egy zsido orvosnal
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Két blin6z6 szem villant a szemlveg mogott, és a kovér ajkak vigyorogtak.

Inge beteg. Napok 6ta enyhe laza és fejfajasa van. De Inge nem akart orvoshoz menni.



— Miért kell ilyen aprésdggal orvoshoz menni? — mondta Ujra és Ujra, amikor az anyja javasolta. Végil
anyja ragaszkodott hozza.

Mars! Menj Dr. Bernsteinhez, és hagyd, hogy megvizsgaljon! — parancsolta az anyja.
Miért Dr. Bernstein? O egy zsidd! Es egyetlen igazi német lany sem megy zsidéhoz. — vélaszolta Inge.
Az anyja nevetett.

Ne beszélj hiilyeségeket! A zsidé orvosokkal minden rendben. Mindig hiilyeségeket fecsegnek réla a BDM
[Német Lanyok Ligdja] talalkozoéitokon. Mit tudnak ezek a lanyok errél?

Inge tiltakozott.

Anya, mondhatsz, amit akarsz, de nem ragalmazhatod a BDM-et. Tudnod kell, hogy mi, BDM lanyok
jobban értjiuk a zsidokérdést, mint sok szul6. Vezetdnk szinte minden héten tart egy révid el6adast a
zsidokrdl. Nemrég azt mondta: ,,Egy német nem mehet zsidé orvoshoz! Féleg egy német lany! Mert a
zsidok el akarjak pusztitani a német népet. Sok lany, aki zsidé orvoshoz ment gydgyuldsért, ehelyett
betegséget és szégyent taldlt! Ezt mondta a vezet6nk, anya. Es igaza van!

Az anyja tlirelmetlenné valt.

Mindig azt hiszed, tobbet tudsz, mint a feln6ttek. Amit mondtal, egyszerlien nem igaz. Nézd, Inge. Jol
ismerem Dr. Bernsteint. J6 orvos.

De 6 zsidd! Es a zsiddk a mi haldlos ellenségeink. — valaszolta Inge.
Az anyja most nagyon diihos lett.

— Elég volt, te szemtelen gyerek! Menj azonnal Dr. Bernsteinhez! Ha nem, megtanitalak
engedelmeskedni!

Az anyja felsikoltott, és felemelte a kezét.
Inge nem akart engedetlen lenni, ezért elment. Elment a zsidd orvoshoz, Bernsteinhez!

Inge a zsid6 orvos varétermében iil. Sokaig kellett varnia. Atlapozza az asztalon 1évé folydiratokat. De
tulsagosan ideges ahhoz, hogy néhany mondatnal tébbet tudjon elolvasni. Ujra és Gjra visszagondol az
anyjaval folytatott beszélgetésre. Es Ujra és Ujra felidézi BDM vezet6jének figyelmeztetését: Egy német
nem mehet zsid6 orvoshoz! Féleg egy német Idany! Sok lany, aki zsidé orvoshoz ment gydgyuldsért,
ehelyett betegséget és szégyent taldlt!



Amikor Inge belépett a varéterembe, furcsa élményben volt része. Az orvos vizsgadldszobajabdl siras
hallatszott. Egy lany hangjat hallotta:

Doktor! Doktor! Hagyjon békén!

Aztan meghallotta egy férfi glinyos nevetését. Aztan hirtelen minden elhallgatott. Inge
|élegzetvisszafojtva hallgatta.

— Mit jelent ez az egész? — kérdezte magaban, és a szive hevesebben vert. Ismét eszébe jutottak
BDM-vezet®jének figyelmeztetései.

Inge mar egy draja var. Ismét elGveszi a magazinokat, és olvasni prébal. Aztan kinyilik az ajtd. Inge felnéz.
Megjelenik a zsidd. Inge szajabol kidltds hallatszik. Rémiltében elejti az ujsdgot. Rémiilten felpattan.
Szeme a zsid6 orvos arcaba mered. Es ez az arc az 6rddg arca. Ennek az 6rddgi arcnak a kdzepén egy
hatalmas gérbe orr il. A szemiiveg mogott két blinéz6 szem csillant meg. Es vigyor fut végig a kiallé
ajkakon. Egy vigyor, amely azt akarja mondani: Most végre nalam vagy, német kislany!

A zsid6 odamegy hozza. Kévér ujjai megragadjak 6t. De most Inge feleszmélt. Miel6tt a zsidd
megragadhatna, megiiti a zsidd orvos kdvér arcat. Aztan egy ugrds az ajtéhoz. Inge lélegzetvisszafojtva
rohan le a lépcs6n. Lélegzetvisszafojtva kirohan a zsid6 hazbdl.

Sirva tér haza. Anyja megdobbenve latja gyermekét.

— Az isten szerelmére, Inge! Mi tortént?

Hosszu idBbe telik, mire a gyerek barmit is tud mondani. Végil Inge elmeséli tapasztalatait a zsidd
orvossal. Az anyja rémiilten hallgatja. Es amikor Inge befejezi a térténetét, anyja szégyenkezve lehajtja a
fejét.

—Inge, nem kellett volna zsidé orvoshoz kiildenem téged. Amikor elmentél, megbantam. Nem tudtam
megnyugodni. Vissza akartalak hivni. Hirtelen arra gyanakodtam, hogy igazad van. Gyanitottam, hogy
torténik veled valami. De minden rendben volt, hala Istennek!

Anyja felnyog, és probalja leplezni a kdnnyeit.

Inge lassan megnyugszik. Megint nevet. Anya, sokat tettél értem. K6szonom. De meg kell igérned
valamit: a BDM-rél. . .

Az anyja nem engedi, hogy befejezze.

— Tudom, mit akarsz mondani, Inge. igérem. Azt tapasztalom, hogy még t6letek is lehet tanulni,
gyerekektdl.



Inge bdlint.

—lgazad van, anya. Mi, BDM lanyok, tudjuk, mit akarunk, még ha nem is mindig értenek meg minket.
Anya, sok mondast tanitottal mar. Ma szeretnék adni neked egyet, amit tanulhatsz. Es Inge lassan és
jelent6ségteljesen mondja:

Az 6rdog, 6

kiildte a zsid6é orvost Németorszagba.
Mint egy 6rdog, beszennyezi

a német n6t, Németorszag becsuletét.

A német nép nem lesz egészséges,

hacsak nem talaljak meg hamarosan az utat a
német gydgyulashoz, a német utakat,

a német orvosokhoz a jov6ben.



Hogy banik a zsido a hazi segitovel?
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Egy férfi vart rdm az dllomason. Megblllentette a kalapjat, és nagyon baratsagos volt velem. De rogton
tudtam, hogy zsidé...

Ez a torténet a 23 éves Rosardl szdl, aki egy bécsi zsidd ligynokség segitségével lett haztartasi
alkalmazott. Négy hétig a sztil6k semmit sem hallottak réla. Nyugtalanok voltak. Végul egy levél érkezik



Rosatol, amelyben elmondja, hogy "adtak at" és milyen tapasztalatai vannak, és hogy jutott el végiil egy
angliai zsidé otthonba a Jewish Agencyn keresztil. Anglidban:

Mar megint zsiddk voltak. Csak kis fizetést kaptam, és kora reggelt6l késé estig dolgoznom kellett. Szinte
nem volt mit ennem. A zsid6k tgy bantak velem, mintha egy kutya lennék. Allanddan sértegettek.

A levél azt is elmondja, hogy mentette meg egy jé német lizletember felesége, aki Londonba latogatott.
Megmentettek a rabszolgasaghbdél. Még returjegyet is vettek nekem.

Rosa a kovetkez8 kovetkeztetést vonja le:

A zsid6 egy 6rdog. GylildIni fogom 6t, amig élek. Es mindig eszembe jut a tegnap hallott mondas:
Német nd, kicsi vagy nagy,

a zsid6 egyszer(ien gojnak hiv.

Gy(lo6l, megront,

rosszabbul banik veled, mint a marhakkal.

Ha egy lany tisztan akarja tartani magat,

kerilje a zsidokat!

Ha jot akar tenni az élet harcdban,
ne legyen kapcsolata a zsidékkal!



Hogy csaptak be két not a zsido
ugyvédek?
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Nos, Morgenthau kolléga, j6 Gzletet csindltunk ma. — Remek, Silberstein kolléga. Elvettiik a szép pénzt a
két gdj n6tbl, és a sajat zseblinkbe tehetjuik.

Ez a torténet azt meséli el, hogy egy zsidd Gigyvéd két német nOnek, a panaszosnak és a vadlottnak
ugyanazokat az igéreteket teszi, mindkett6t6l dijat szed. A Birdsag itélete igy hangzik: Mindkét nd b(inds.

Mindkett&nek fizetnie kell.

A birdsagi eljards utan a két zsidd Ggyvéd, akik igy intézték az lgyet, gratulal egymasnak a jo Gzlethez:



Most Osszegy(ijtottik a két goj pénzét, és a zsakunkba tehetjuik!

A két német né felismeri, hogy becsaptak 6ket, kibékiilnek egymassal, és az éiményt figyelmeztetésnek
veszik, hogy soha tobbé ne veszekedjenek.

Soha tobbé ne menjek zsidé ligyvédekhez.
Egész életiinkben emlékezni fogunk erre a mondasra:

A zsid6 lgyvédnek
nincs igazsagérzete.
Csak a pénz

miatt all birdsag elé .

Akar bator és j6é emberek,
kikopnak-e és elvéreznek,
teljesen hidegen hagyja a zsidét.
Soha ne menj zsidé6 ligyvédhez.



Hogy Kkinozzak a zsidok az allatokat?

Az allat ismét a foldre esett. Lassan meghalt. A zsidok korbe alltdk és nevettek.

Ebben a torténetben két fid, Kurt és Otto elmennek egy zsidd vagdhidra, elbldjnak, ahol nézhetik, ahogy a
zsiddk tehenet Glnek. Leirjdk a tehén rogzitésének folyamatat és a miiveletet, az érzéketlen brutalitast és



a karoromot a zsidé mészarosok részérdl. Négy zsido fogja le a tehenet, a rabbi jon késsel és elvagja a
tehén nyakat, lassan elvérzik.

A zsiddk ott allnak és nevetnek.

Otto a végén igy szol:

— Kurt, most mar hiszek neked. A zsidék a leggonoszabb emberek a vilagon.
Kurt vélaszol:

Igen, a zsiddk gyilkos nép. Ugyanazzal a brutalitassal és vérvaggyal, amellyel dllatokat 6Inek, embereket is
megoblnek. Hallottal mar a ritualis gyilkossagokrol? Ilyen alkalmakkor a zsiddk fiukat és lanyokat, férfiakat
és nOket 6lnek meg. A zsidok kezdettd| fogva gyilkosok. Ok 6rdégdk emberi formaban. Van egy mondas:

Harag, irigység, gyUldlet, dih,

a zsido vérében van,

minden nép irant a foldon,

akik nem tartoznak a , kivalasztottakhoz.”

Allatokat és embereket 6l,
vérszomja nem ismer hatarokat.
A vildg csak akkor tud talpra allni,
ha megszabadul a zsidotél.



Amit Krisztus mondott a zsidokrol

Amikor keresztet latsz, emlékezz a zsidok iszonyatos gyilkossagara a Golgotan...

Egy mezei munkardl hazatér® paraszt anya harom gyermekével megall egy Utszéli Krisztus el6tt. Az anya
a zsidok gonoszsagardl beszél nekik.



A keresztre mutat, amely az ut mellett all:

Gyerekek, nézzetek oda! A kereszten fliggd ember minden id8k zsiddsdganak egyik legnagyobb ellensége
volt. Ismerte a zsiddkat minden romlottsdgukban és aljassagukban. Egyszer ostorral (izte ki a zsiddkat,
mert az egyhdazban folytattak pénzigyeiket. A zsiddkat kezdett8l fogva embergyilkosoknak nevezte. Ezzel
azt akarta mondani, hogy a zsidok minden id6kben gyilkosok voltak. Tovdbb mondta a zsidéknak: A ti
apatok az 6rdog! Tudjatok, gyerekek, mit jelent ez? Ez azt jelenti, hogy a zsiddk az 6rdogtél szarmaznak.
Es mivel az 6rdogtdl szarmaznak, csak 6rdégként élhetnek. Tehat egyik blincselekményt a masik utan
kovetik el.

A gyerekek elgondolkodva nézik a keresztet. Az anya igy folytatja:

Mivel ez az ember ismerte a zsidékat, mert az igazsagot hirdette a vilagnak, meg kellett halnia. Ezért a
zsidok megolték 6t. Szogeket vertek a kezébe és a lababa, és hagytak, hogy lassan vérezzen. A zsiddk
ilyen szérny(i médon alltak bosszut. Es hasonlé médon sok mést is megdltek, akiknek volt batorsaguk
elmondani az igazat a zsidokrdl. Mindig emlékezzetek ezekre, gyerekek. Amikor a keresztet Iatjatok,
gondoljatok a zsiddk altal elkdvetett szornyl gyilkossagra a Golgotan. Ne feledjétek, hogy a zsidok az
ordog gyermekei és embergyilkosok. Emlékezzetek a mondasra:

Amiéta zsidok vannak a féldon

azéta vannak ellenségeik.

Kioltottak életét és vérét,

6 akkor felaldozta sajat vérét,

hogy a vildg megismerje az 6rdogot,

és ne zuhanjon a romldsba;

Hogy a vildg hamarosan megszabaduljon
a zsidé rabsagtal.



A pénz a zsidok istene
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A zsiddk istene a pénz. Hogy pénzt keressen, a legnagyobb blinoket koveti el. Addig nem nyugszik, amig
egy hatalmas pénzeszsakon nem il, amig a pénz kiralya nem lesz.

Liselotte estefelé kinéz a nyarald ablakan, és édesanyjaval arrdl beszélget, hogy az apjanak milyen
keményen kell dolgoznia. Azt mondja:

Tudod anya, mit kivanok néha? Szeretnék gazdag lenni. Nagyon gazdag! Es a pénzemmel boldogga
tenném az embereket. Szeretnék segiteni a szegényeken!



Beszélgetnek tovabb. Liselotte megkérdezi:

Mondd, anyam, hogy lehet az, hogy a zsiddk ilyen gazdagok? A tanarunk azt mondta nekiink az
iskolaban, hogy a vildgon tobb ezer zsidé milliomos van. Es a zsidék mégsem dolgoznak. A nem zsidéknak
kell dolgozniuk. A zsidé csak kereskedik. De nem lehet valakib8l milliomos Ggy, hogy papirral, csontokkal,
régi ruhakkal és butorokkal kereskedik!

Az anya elmagyarazza, hogyan kell csinalni.

A zsid6 meglehet8sen k6z6mbos, amikor a megcsalt nem zsidd éhezik. A zsidéknak nincs szanalma. Egy
dologra térekednek: — a pénzre. Nem érdekli 6ket, hogyan kapjak meg.

Liselotte megkérdezi, hogyan viselkedhetnek ilyen aljas mddon.
Az anya valaszol:

— Gyermekem, egy dolgot fel kell ismerned. A zsidé nem olyan ember, mint mi. A zsidé egy 6rdog. Es egy
ordognek nincs becsiletérzése. Az 6rdog csak aljassaggal és blinézéssel foglalkozik. Olvastad a Bibliadat,
Liselotte. Ott az all, hogy a zsidd isten egyszer azt mondta a zsidéknak: "Egyétek fel a fold népét!" Tudod
hogy ez mit jelent? Ez azt jelenti, hogy a zsidénak el kell pusztitania az 6sszes tobbi népet. Véreznilik kell,
és ki kell hasznalni 8ket, amig meg nem halnak. Ez az, amit jelent.

Liselotte megprébalja megérteni ezeket a dolgokat.
Az anya igy folytatja:

—Igen, gyermekem, ez a zsidd! A zsidok istene arany. Nincs olyan b{in, amit ne kévetne el, hogy
megszerezze. Addig nincs pihenése, amig le nem Ul egy aranyzsak tetejére. Addig nincs pihenése, amig
pénzkiraly nem lesz. Es ezzel a pénzzel mindannyiunkat rabszolgajava tesz, és elpusztit. Ezzel a pénzzel
igyekszik uralni az egész vildgot. Mindaz, amit a kévetkezd mondas tartalmaz:

A zsidonak csak egy idedlja van ezen a vilagon;
Ez: pénz, pénz, pénz!

Mindenféle trikk és eszkoz segitségével,

hogy mérhetetleniil gazdaggd tegye magat.

Mit érdekli ha megvetik és lenézik!

A pénz volt és az § istene!

A pénzen keresztil azt reméli, hogy uralkodhat felettiink,
és megszerezheti a vildg uralmat.



Hogy lett a munkas Hartmann
nemzetiszocialista?

A zsid6 azt kidltja: Ftyllink Németorszagra... A lényeg, hogy nekiink j6l menjenek a dolgok...

Ez a torténet azt meséli el, hogy egy tisztességes német munkds, miutan meghallgatta egy zsidd szénok
beszédét egy kommunista gyllésen, undorodva elfordul és csatlakozik Herr Hitler nemzetiszocialistaihoz.



A Hitlerjugend csavargasra késziil. Utkdzben taldlkoznak Hartmann munkassal, és meghivjak, hogy
meséljen nekik. Hartmann munkds elmondja, hogyan lett kommunista évekkel ezel6tt munkanélkiliként.
Leirja a kommunista gy(léseket. Egy nap észreveszi, hogy a vezetOk zsidok.

Es mivel az egyik zsidé mindig Oroszorszagrél beszélt, és mindig azt mondta, hogy ott a legjobb, diihds
lettem, és félbeszakitottam: Miért beszélsz mindig Oroszorszagrdl? Német munkdsok vagyunk! Igen,
németek vagyunk. Németorszagrdl akarunk hallani valamit, nem Oroszorszagrol!

Elmeséli, hogy a beszél§ félelmetesen diihos lett, és végul felkialtott:
FatylGlink Németorszagra! A lényeg, hogy nekiink jol menjenek a dolgok!

Most mar eleget tudtam. Neklink, munkasoknak kellene a haza aruldiva valnunk. Egyitt kellene
mikodnink a zsidokkal Németorszag tonkretételéért. Nem lennék a hazadrulé. Nem, soha! Hatat
forditottam a zsidoknak, és elhagytam az gy(lést. Harom masik jott velem. Azon az éjszakan nem tudtam
aludni. De aztan tudtam, mit kell tennem. Kiléptem a kommunista partbdl. Kés6bb megtalaltam az utat
Adolf Hitlerhez. Es azt mondom neked: amig élek, Hitlerrel maradok. Ismerem a zsidékat. Mindig arra a
dalra fogok gondolni, amelyet mi, munkasok énekeltiink:

Ha egy nép erGs akar lenni,

szilardan 6ssze kell tartania.

Mert a sztrajkok, a felfordulasok és az osztalyharc
egy nép romlasa.

Ezt elég gyakran tanitottdk a vilagnak
az évszazadok sordn,

hogy az 6rok béke csak akkor jon el,
ha megszabadulunk a zsidéktol.



Vannak tisztességes zsidok?

Az emberek mindig azt mondjak, hogy mi, zsidok becsapunk masokat, hazudunk és becsapunk. Egy szé
sem igaz belBle. Mi, zsidok vagyunk a vilag legtisztességesebb népe.

Négy német Ul és beszélgetnek egy nyilvanos hazban. Az egyik egy zsidd, Salomon, aki azt mondja a
tobbieknek, hogy a zsidok a legtisztességesebb emberek.

Zimmermann nem hiszi, és idézi a zsidd zsivanyok eseteit, akikkel taldlkozott.

A zsidd elbizonytalanodik, és igy keresi a kiutat:



—Na jo, de ezek kivételek!
A paraszt csatlakozik a beszélgetéshez, és tamogatja Zimmermannt.
Salomon diihos lesz. Kifizette a sort, és még mindig ilyen beszédet kell hallgatnia.

— Sok hiilyeséget beszélsz! kialtja: de a tisztességes zsidokrol egy sz6t sem. Es rengeteg tisztességes zsid6
van. En nem vagyok egy? Nem voltam katona a fronton? Nem védtem a hazat? Nem fizettem a
sorotokért, ti szemtelen teremtmények, ostoba gojok?

Csend van a szobdban. Ekkor a munkas felkel, aki keveset mondott, és egy érmét dob a zsidénak.

—Vége, Salomon. Itt van a pénzed. Nem fogsz fizetni helyettlink. De most meglesz az igazsag! Te hazug!
Soha nem hallottal golyot. Nélkiilozhetetlen voltdl, és otthon maradtal, nyerészkedéssel, majd a
vorosokkel kialtottad, hogy "Le Németorszaggal!" — "Eljen a vildgforradalom!" Es most tisztességes zsido
vagy? Egy kicsit se! Nincsenek tisztességes zsidok.

Salomon felveszi a kalapjat, és elszalad, mint az 6rdog a nyilvdnos hazbdél. Mindenki nevet.
— Milyen kar, hogy elment! — mondja a hazigazda. Szerettem volna megismételni neki a kovetkez6t:

Olyan gyakran halljuk a mesét,

ilyen és olyan batrak voltak.

Hogyan adta a pénzét a szegényeknek
és angyal volt a vilagon.

A zsido, mint egy tiszta angyal?
Ez biztos mese!

Ki talal ki ilyeneket?

Maga a zsido teszi ezt!



A zsidokérdés megoldasa nélkiil nincs
udvosség az emberiség szamara

- Julius Streicher

"Aki a zsiddk ellen harcol, az az 6rdog ellen kiizd." -- Julius Streicher.



A Hitler Ifjusagi Szervezet (Jungvolk) Pimpf-jei biiszkék fekete egyenruhajukra. ,,Mi vagyunk az igazi
Hitler-emberek” — mondjak a Pimpf-ek. Bar a ,férfiak” kissé tulzasba esnek, egy dologban igazuk van: a
Pimpf-ek életben és haldlban hliek a Fuhrerhez.

A Pimpf-ek — ebben a befejez8 torténetben — egymas kdzott beszélgetnek. A Nemzetiszocialista Part
egyik mincheni felvonuldsat irja le, november 9-én.

A Flhrer mellett ott volt Goring tabornok, aki kordbban sulyosan megsebesiilt a Felderrnhalle-nal.
Lattam Dr. Goebbels birodalmi minisztert, Fricket, Rustot és Rosenberg birodalmi vezért, Amannt,
Schwarzot, a birodalmi ifjusagi vezet6nket, Schirachot és sok mas régi kampanyost. A Fihrer el8tt vitték
a VérzaszI6t, amelyet 1923 november 9-én szenteltek fel. A VérzaszI6 el6tt pedig egy ember vonult, aki
1923-ban is az elején és a kozelében volt: Julius Streicher.

Egy masik Pimpf azt mondja:
Jolismerjiik 6t. O a zsidok ellensége. Ezért gy(ilsli 6t minden zsidé.

Igazad van! — mondja egy masik. A zsidok csak azokat gy(ildlik és sértegetik, akikt6l a legjobban féInek. Es
félnek Streichertél.

Egy masik, eddig hallgatott Pimpf egy plakatra hivja fel a figyelmet, amelyen ez all:
Julius Streicher a Népcsarnokban arrél beszél, hogy ,, A zsidok a mi végzetiink!" (Szerencsétlenséglink)

— Menjlink! — mondja Konrad. — Olyan régdta szerettem volna hallani 6t.
Erich azt mondja: Egyszer hallottam 6t egy talalkozdn két évvel ezelBtt.
— Mesélj réla! sir a masik két Pimpf.

Erich igy mesél: A gy(ilés zsufolasig telt. Tobb ezer ember volt ott. Streicher el&szor a harcok éveirél és a
Hitler-Birodalom nagyszer{i eredményeir®l beszélt. Aztan eljutott a zsidékérdéshez. Amit mondott, olyan
vildgos és egyszer(i volt, hogy még mi, fiatalok is megértettik. Példajat mindig a sajat életébdl vette.
Egyszer nagyon vicces volt és viccel8dott, Ggy, hogy mindannyiunknak nevetniink kellett. Aztan mélyen
elkomolyodott, és olyan csend volt a szobaban, hogy hallani lehetett egy gombost(i leesését. A zsiddkrol
és lazadd blneikrdl beszélt. Arrdl beszélt, milyen nagy veszélyt jelentenek a zsidok az egész vilagra.

A zsidokérdés megoldasa nélkil nincs Gdvosség az emberiségnek!
Ezt mondta nekiink. Mindannyian megértettiik. Es amikor a végén éljent kialtott a gy&zelemért és a
Flihrerért, viharos lelkesedés tdmadt irdnta. Streicher két 6ran keresztil beszélt. Szdmunkra csak néhany

percnek tlnt.

Igen, kedves barataim! Mindig arra a gy(ilésre fogok gondolni. Es soha nem felejtem el a beszél6 kérust,
amelyet az 6sszejovetel végén hallottunk:



Németorszagbdl, amelyet Hitler alkotott, az egész vilaghoz szdlt: Szabaduljatok meg a zsidé kéztdl, és
mentsétek meg a népet és a hazat!

A vildg Juda lancaiban ébred,

egyediil Németorszag tudja megmenteni!
A német eszmén és a német léten keresztil
egy napon az egész vilag felszabadul.

Eljen a gy6zelem!

Epilogus

Nem akarmilyen kdnyvet tart a kezében a kedves Olvasé.

Der Giftpilz. 1938-ban adtdk ki a naci Németorszagban.

A kiadd a nuirnbergi Der Stiirmer volt, ami 1945 februarjaban megsz(int.

Julius Streicher konyve, amit Ernst Heimer irt és Philipp Rupprecht illusztralt.

A kdnyv a német gyerekeknek késziilt.

A cim arra utal, hogy a zsid6t épp annyira nehéz megkilénboéztetni a nem zsidotdl, mint ahogy az ehetd
gombdt a mérges gombatdl.

A konyv figyelmezteti kis olvasdit, milyen veszélyt jelenthet egy zsidd.

60.000 példanyt adtak ki, de a haboru utan alig maradt bel6le. Napjainkra kuriézumma valt.

Szdmos orszagban betiltottak, s6t, egyes orszdgokban még a birtokldsa is illegalis.
Magyar nyelven eddig nem kertilt kiadasra.
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Julius Streichert emberiség ellen elkdvetett blincselekmények miatt kotél altali halalra itélték, amit 1946.
oktdber 16-an végre is hajtottak. Hamvait, mas haborus f6blin6s6kh6z hasonldan az Isar folydba szortak.
A térgyaldsan a der Giftpilz-et is felhasznaltak ellene.

Philipp Rupprechtet 1945-ben birdsag elé allitottak, és tiz év kényszermunkara itélték. 1950. oktdber
23-an szabadult az eichstatti bortonb6l. Halaldig Minchenben élt, fest6ként és dekoratérként dolgozott.
1975. 4prilis 4-én halt meg Miinchenben.

Ernst Heimert a hdborud utdn harom és fél évre internaltak és egy életre eltiltottak a tanitastél. 1974.
julius 29-én halt meg Altéttingben, Bajororszagban.



